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Estos antecedentes: el Memorando N°
026/0690, del Jefe de la Seccién de Infraestructura, recibido por el Departamento Juridico
con fecha 20 de septiembre de 2011, que acompafia convenio celebrado entre la |I.
Municipalidad de Constitucién y el Consejo Nacional de la Cultura y las Artes con fecha 25
de agosto de 2011; certificado del Secretario Municipal de Constitucion, de fecha 13 de
julio de 2011, en el cual se acreditan los acuerdos del Concejo Municipal para la
suscripcion de este Convenio con este Servicio y la constitucion de una prohibicién de
enajenar, gravar y celebrar actos y contratos a favor del Consejo Nacional de la Cultura y
las Artes por un plazo de cuarenta afios, sobre el inmueble en el cual se construira el
Centro Cultural de dicha comuna; certificado del Secretario Municipal de Constitucion de
fecha 11 de agosto de 2011, en el cual se acredita el acuerdo del Concejo Municipal para
dejar sin efecto la prohibicidén de celebrar actos y contratos sobre el inmueble antes
mencionado, a favor del Fisco-Consejo Nacional de la Cultura y las Artes, por un plazo de
cuarenta afos, inscrita a fojas 138 vta. N° 190 del afio 2010, en el Registro de
Prohibiciones e Interdicciones del Conservador de Bienes Raices de Constitucién; copia
con vigencia de la inscripcién de dominio a nombre de la llustre Municipalidad de
Constitucion del inmueble rolante a fojas 205 vta, nimero 266 del Registro de Propiedad
del Conservador de Bienes Raices de Constitucién, correspondiente al afio 2010; copia
de Decreto Alcaldicio N° 3577, de 09 de diciembre de 2008, de la I. Municipalidad de
Constitucién, donde consta el nombramiento de don Hugo Tilleria Torres, en calidad de
alcalde de la misma; el Plan de Gestion Cultural y el Proyecto de Disefio Arquitecténico de
la llustre Municipalidad de Constitucién, documentos presentados por el municipio para la
realizacion de obras de edificacién de un centro cultural para dicha comuna y némina de
personas que formaran parte del equipo a cargo de la gestién y administracion del Centro
Cultural; y certificado de fecha 17 de agosto de 2011 del Jefe de la Seccién de
Infraestructura del Departamento de Planificacién y Presupuesto de este Servicio .

CONSIDERANDO

Que, el Consejo Nacional de la Cultura y las .

Artes, tiene por objeto apoyar el desarrollo de las artes y la difusion de la cultura,
contribuir a conservar, incrementar, y poner al alcance de las personas el patrimonio
cultural del pais.

Que, la Medida 20 de las politicas culturales
del Consejo Nacional de la Cultura y las Artes establece como compromiso: “Completar el
programa de infraestructura cultural para el Bicentenario, reconvirtiendo edificios
patrimoniales o construyendo y habilitando nuevos espacios que permitan la
representacion de las diferentes disciplinas artisticas, de modo de contar con al menos un
Centro Cultural en cada comuna de mas de 50 mil habitantes, conformando asi una red
nacional de difusion artistica”.
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Que, la Ley N° 20.481 sobre Presupuesto de
la Nacion para el afio 2011, en su Partida 09, Capitulo 16, Programa 01, Subtitulo 33,
item 03-001, Glosa 19 “Centros Culturales”, correspondiente al Consejo Nacional de la
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Cultura y las Artes, contempla recursos que se traspasaran a las Municipalidades para la
construccion o habilitacién de centros culturales en aquellas comunas con mas de 50 mil
habitantes,

Que, conforme lo dispuesto en la mencionada
glosa, mediante Resolucién N° 30, de 2011, este Consejo establecié los procedimientos y
requisitos para la entrega de los recursos contemplados en la Ley de Presupuesto.

Que, mediante la Resolucidn Exenta N° 258,
de 2011, de este Servicio, se determinaron las municipalidades con mas de cincuenta mil
habitantes a la cuales el Consejo podra traspasar estos recursos, entre los cuales se
encuentra la llustre Municipalidad de Constitucién.

Que, por lo anteriormente expuesto se
celebro entre este Consejo y el municipio sefialado, un Convenio de traspaso de recursos
con fecha 25 de agosto de 2011, para el financiamiento del proyecto consistente en la
construccion, especificamente edificacién, de un Centro Cultural para dicha comuna,
conforme el Plan de Gestién Cultural y Proyecto de Disefio Arquitecténico, documentos
presentados por la llustre Municipalidad de Constitucién y certificados y aprobados por el
Jefe de la Seccion de Infraestructura del Departamento de Planificacion y Presupuesto de
este Servicio, junto con la némina de personas que formaran parte del equipo a cargo de
la gestion y administracién del Centro Cultural, conforme consta en certificado de fecha 17
de agosto de 2011.

Que, conforme lo expuesto, es necesaria la
resolucién que apruebe dicho convenio.

TENIENDO PRESENTE

Lo dispuesto en la Ley N° 20.481, del
Presupuesto del Sector Publico para el afio 2011; en la Ley N° 19.891 que crea el
Consejo Nacional de la Cultura y las Artes: en la Ley N° 18.575, sobre Bases Generales
de Administracion del Estado y sus modificaciones: en la Ley N° 19.880 sobre Bases de
los Procedimientos Administrativos que rigen los Actos de la Administracion del Estado;
en la Resolucion N° 1.600, de 2008, de la Contraloria General de Ia Republica; en Ia
Resolucion N° 30, de 2011, de este Servicio, que establece procedimientos y requisitos
para ejecucion de recursos contemplados para Centros Culturales, que modifica la
Resolucion N° 103, de 2007; en la Resolucién Exenta N° 258, de 2011, con sus
modificaciones, que determina las municipalidades a quienes les podran ser traspasados
dichos recursos, todas de este Servicio; y en la Resolucién Exenta N° 5.380, de 2009, que
aprobo el Convenio celebrado con fecha 24 de noviembre de 2009, entre este Consejo y
la I. Municipalidad de Constitucion, para la compra del inmueble sobre el cual se
construira el Centro Cultural de dicha comuna, dicto la siguiente:

RESOLUCION

ARTICULO PRIMERO: Apruébase el
convenio de traspaso de recursos celebrado con fecha 25 de agosto de 2011 entre el
Consejo Nacional de la Cultura y las Artes vy la llustre Municipalidad de Constitucion, para
el financiamiento del proyecto consistente en la construccion, especificamente la
edificacion de un Centro Cultural para la comuna, conforme el Plan de Gestidn Cultural y
Proyecto de Disefio Arquitecténico, documentos presentados por la |. Municipalidad de
Constitucion, certificados y aprobados por el Jefe de la Seccién de Infraestructura del
Departamento de Planificacion y Presupuesto de este Servicio, en virtud de |a asignacion
presupuestaria del Programa “Centros Culturales" 2011, del Consejo Nacional de Ila
Cultura y las Artes, de la Ley N° 20.481, cuyo tenor es el siguiente:

CONVENIO
CONSEJO NACIONAL DE LA CULTURA Y LAS ARTES
E
ILUSTRE MUNICIPALIDAD DE CONSTITUCION

PELAR

En Valparaiso, a 25 de agosto de 2011, entre el CONSEJO NACIONAL DE LA CULTURA Y LAS'A'E'TES.
representado por su Ministro Presidente don Luclano Cruz-Coke Carvallo, ambos domiciliados -en Plaza
Sotomayor N 233, comuna y ciudad de Valparaiso, en adelante “el Consejo”, y la ILUSTRE MUNICIPALIDAD
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DE CONSTITUCION, representada por su alcalde don Hugo Tilleria Torres, ambos domiciliados en calle
Portales N" 450, comuna y ciudad de Constitucién, en adelante "la Municipalidad®,

CONSIDERANDO

Que, el Consejo Nacional de la Cultura y las Artes, tiene por objeto apoyar el desarrollo de las artes y la
difusion de la cultura, contribuir a conservar, incrementar y poner al alcance de las personas el patrimonio
cultural de la Nacién y promover la participacién de éstas en la vida cultural del pals, y que su misién es
difundir las politicas desde el Estado en el 4rea cultural y artistica y establecer nexos entre los diversos
agentes culturales del pals en el &mbito publico y privado.

Que, la Medida 20 de las Definiciones de Politica Cultural establece como compromiso: “Completar el
programa de infraestructura cultural para el Bicentenario, reconvirtiendo edificios patrimoniales o construyendo
y habilitando nuevos espacios que permitan la representacién de las diferentes disciplinas artisticas, de modo
de contar con al menos un Centro Cultural en cada comuna de mas de 50 mil habitantes, conformando asi
una red nacional de difusion artistica.”.

Que, la Ley N" 20.481 sobre Presupuesto de la Nacién para el afio 2011, en su Partida 09, Capitulo 16,
Programa 01, Subtitulo 33, ltem 03-001, Glosa 19 “Centros Culturales”, correspondiente al Consejo Nacional
de la Cultura y las Artes, contempla recursos que se traspasaran a las Municipalidades para la construccién o
habilitacion de centros culturales en aquellas comunas con mas de 50 mil habitantes,

Que, la mencionada glosa dispone que los recursos se ejecutardn conforme lo establecido en la Resolucion
N® 103, del arlo 2007, del Consejo Nacional de la Cultura y las Artes, visada por la Direccion de Presupuestos
y sus modificaciones, la que fija los procedimientos v requisitos para la entrega de |os recursos, considerando,
entre otros, los informes de avance, los gastos y las adquisiciones necesarias para la ejecucion de los
proyectos,

Que, asimismo, dicha glosa establece que mediante resolucion visada por la Direccion de Presupuestos, este
Consejo determinara las Municipalidades a las cuales se les podran traspasar recursos el afio 2011,

Que, mediante la Resolucién N° 30, de 2011, se modificé la Resolucién N* 103, de 2007 y se establecieron
procedimientos y requisitos para la ejecucion de los recursos contemplados para Centros Culturales,

Que, mediante la Resolucién Exenta N° 258, de 2011, del Consejo Nacional de la Cultura y las Artes, se
determinaron las municipalidades con mas de cincuenta mil habitantes a las cuales el Consejo podra
traspasar eslos recursos, entre las cuales se encuentra la llustre Municipalidad de Constitucion.

Que ambas entidades tienen facultades legales suficientes para celebrar el presente convenio,

Que se ha tenido a la vista certificado del Secretario Municipal de fecha 13 de julio de 2011 que da cuenta que
mediante acuerdo adoptado en sesién ordinaria N* 23 de fecha 13 de julio de 2011, el Honorable Concejo
Municipal de Constitucién ha otorgado su aprobacién para la celebracién de este convenio de transferencia
con el Consejo Nacional de la Cultura y las Artes.

Que, la Municipalidad presenté la némina de las personas que formarén parte del equipo a cargo de la gestién
y administracion del futuro Centro Cultural, adjuntando sus respectivos antecedentes personales, todos los
cuales fueron conocidos y aprobados por la Seccién de Infraestructura del Departamento de Planificacién y
Presupuesto del Consejo Nacional de la Cultura y las Artes, Asimismo, se deja constancia que el Proyecto de
disefio arquitectdnico de la obra que se ejecutard, no fue financiado por el Consejo, por lo que fue aprobado
por la Seccion de Infraestructura del Departamento de Planificacion y Presupuesto, Todo lo anterior consta del
certificado emitido con fecha 17 de agesto de 2011, por el Jefe de la Seccién de Infraestructura del
Departamento de Planificacién y Presupuesto.

CONVIENEN LO SIGUIENTE:

PRIMERQ: La llustre Municipalidad de Constitucidn presentd ante el Consejo Nacional de la Cultura y las
Artes una propuesta para la construcclén de un nuevo centro cultural para la comuna de Constitucién,
especificamente de edificacién, con el fin de aumentar los servicios culturales existentes en la comuna,
conforme al plan de gestion y proyecto de arquitectura y especialidades. Dicho proyecto se adjunta al
presente Convenio, siendo parte integrante del mismo.

Asimismo, segun se establece en el articulo 4° letra a) contenido en el articulo primero de la Resolucién N° 30,
de 2011, del Consejo Nacional de la Cultura y las Artes, la que se entiende formar parte integrante del
presente convenio, el Consejo financiard los proyectos de construccidn, en los cuales se contempla la
edificacién de una obra nueva para su posterior funcionamiento come Centro Cultural, que implique aumentar
los servicios culturales existentes en la comuna.

Por lo anterior, el Ministro Presidente del Consejo aprobé la propuesta presentada por la Municipalidad,
financiandola en virtud del proagrama de Centras Culturales.

SEGUNDO: La Municipalidad es duefia del inmueble individualizado como Lote B, que forma parte de un
inmueble ubicado entre las calles Ofederra, Freire y Cruz de la comuna y cludad de Constitucién, inscrito a
fojas 205 vta N° 266, del Registro de Propiedad del Conservador de Bienes Raices de Constitucion;:,
correspondiente al afio 2010, en adelante “el inmueble”, cuyos deslindes particulares son: al Norte, 16.63
metras con Lote A, letras H-G; al Poniente, en 40,32 metros con calle Cruz, letras H-I: al Sur, 16,63 metros
con Lote A, letras |-J; al Oriente, 40,32 metros con Lote A letras G-J, i



Se deja constancia que se ha tenido a la vista una copia vigente de la inscripcion de dominio del inmueble a
nombre de la llustre Municipalidad de Constitucién, emitida por el Conservador de Bienes Raices de
Constitucion,

TERCERQ: El Proyecto de Centro Cultural que sera financiado por el Consejo, en adelante, “el Proyecto”,
consiste en la edificacién de un nueve Centro Cultural, que impligue aumentar los servicios culturales
existentes en la comuna, por un total de $ 870.000.000 (ochocientos setenta millones de pesos), de acuerdo
al presupuesto oficial, al Proyecto y/o a los planos de arquitectura y especialidades concurrentes y a las
especificaciones técnicas, documentos incluidos en el proyecto presentado por la Municipalidad,

Seran parte del Proyecto los antecedentes técnicos aprobados por el Consejo, que sean distintos a lo
originalmente presentado por la Municipalidad y que regiran en definitiva la ejecucion de las obras,

Se permite el financiamiento de los siguientes gastos:

i) Obras de edificacién:

ii) Asesorias técnicas necesarias para la correcta ejecucion de las obras en el inmucble:

iii) Asesortas a la inspeccién técnica de las obras; y

iv) Adquisicién de equipamiento asociado a los servicios culturales que se estan edificando (si es que
corresponde),

CUARTO: Los comparecientes do comln acuerdo mediante ol presente instrumento y en mérito de lo
establecido en la clausula quinta, vienen en alzar la prohibicién inscrita a fojas 138 vta., N" 190, del Registro
de Prohibiciones e Interdicciones del Conservador de Bienes Ralces de Constitucion del afio 2010, en favor
del Fisco-Consejo Nacional de la Cultura y las Artes, establecida en virtud del Convenio celebrado con fecha
09 de noviembre de 2009, aprobado por Resolucién Exenta N* 5,380, de 24 de noviembre de 2009, de este
Servicio. Las partes facultan al portador de un ejemplar del presente convenio para requerir al Conservador de
Bienes Ralces respectivo, la cancelacién de esta inscripcion,

QUINTO: El Consejo transferird a la Municipalidad la suma total de $870.000.000 (ochocientos setenta
millones de pesos) para financiar el Proyecto descrito en la cldusula tercera.

Los recursos destinados para la edificacién del Centro Cultural seran entregados en una sola cuota, Para la
entrega de estos recursos, la Municipalidad abrird una cuenta corriente especial, la que sera Unica y
exclusivamente destinada para el movimiento de los fondos remesados mediante este convenio.

Los recursos serdn entregados a la Municipalidad de la siguiente forma:

Dentro del plazo de 10 dias habiles desde que se encuentre totalmente tramitado el acto administrativo que
apruebe el presente Convenio, la Municipalidad debera informar formalmente al Jefe del Departamento de
Planificacién y Presupuesto de este Consejo, los respectivos datos de la cuenta corriente. Dentro del plazo de
10 dias habiles de recepcionada dicha informacién por el Consejo y siempre y cuando se haya aprobado
administrativamente el Convenio, seran depositados los recursos a la Municipalidad en la respectiva cuenta
corriente,

La Municipalidad deberd informar mensualmente al Consejo, a través del Jefe del Departamento de
Planificacion y Prasupuesto, respaldando a través de las respectivas cartolas todos los movimientos de Ia
cuenta corriente. Asimismo, la Municipalidad deberd acreditar a través de los respectivos documentos
fundantes, cada uno de los movimientos efectuados, en la forma mencionada en la clausula novena de este
convenlo,

Para que proceda la entrega de los recursos a los que se refiere la presente clausula, el Alcalde de la llustre
Municipalidad de Constitucién don Huge Tilleria Torres, viene en constituir por el presente acto y a favor del
Consejo Nacional de la Cultura y las Artes, prohibicién de enajenar, gravar y celebrar actos y contratos sobre
el inmueble de su propiedad individualizado en la clausula segunda del presente Convenio por un plazo de
cuarenta afios.

En un plazo maxime de 15 (quince) dias habiles desde la protocalizacién del presente Convenio, la
Municipalidad deberd presentar los antecedentes al Conservador de Bienes Raices de Constituecion para que
proceda a la inscripcion de la prohibicién. En un plazo maximo de 15 (quince) dias habiles contados desde
dicha inscripcién, la Municipalidad debera presentar al Jefe del Departamento de Planificacién y Presupuesto
de este Consejo, a través de la Seccién de Infraestructura, los antecedentes que la acrediten junto con una
copia de la protocolizacion del presente Convenio.

En caso que se quisiera enajenar el inmueble, la Municipalidad debera solicitar por escrito al Consejo su
autorizacion, ademas de acompafar un proyecto que busque mantener la infraestructura cultural en la
comuna. Este proyecto debe ser equivalente al proyecto de centro cultural existente en la comuna y poder
ejecutarse en forma inmediata con el objeto de asegurar la continuidad de su funcionamiento. Para lo anterior,
deberd ser, en forma previa, calificado y aprobado por la Seccién de Infraestructura del Departamento de
Planificacién y Presupuesto, o por quien designe para sus efectos ¢l Ministro Presidente del Consejo Nacional
de la Cultura y las Artes. Una vez otorgada esta aprobacion, se suscribira acuerdo entre la Municipalidad y el
Consejo en donde conste, por un lado, la autorizacion para enajenar alzandose la respectiva prohibicién, y por
atro, la constitucién de la prohibicién sobre el nuevo inmueble donde continuard el funcionamiento del centro
cultural, la que debera constituirse por el tiempo que reste para completar el plazo de 40 afios contados desde
la suscripcion del respectivo convenio,

SEXTO: La Municipalidad se obliga a cjecutar el Proyecto singularizado en la clausula tercera del presente
Convenio conforme al disefio presentado por ella y aprobado por el Consejo, a los permisos municipales
otorgados para ejecutar el mismo y a la normativa legal vigente,

Si ol costo efectivo del Proyecto es superior a su costo estimado, la Municipalidad asume expresamente la
obligacién de financiar el total del mayor costo final.

Si el costo efectivo del Proyecto es inferior al costo estimado, Ia Municipalidad deberd rembolsar el excedente
al Consejo dentro del plazo de treinta dias habiles contados desde la emisién del Certificado de Recepcion
Provisoria por parte de la Comisién de Recepcion que se establece en el Anexo al presente Convenio,



SEPTIMO: Las asesorias y obras de edificacion deberan ser contratadas por la Municipalidad a través del
procedimiento de licitacién publica.

La adquisicidn de equipamiento, en caso que sea procedente, deberd ser incluida en el contrato de obra
sefialado precedentemente.

La Municipalidad se obliga a incluir en las bases de licitacion v en los contratos de ejecucion de obra que
celebre, las normas pertinentes contenidas en el Anexo a este Convenio, el que para todos los efectos se
entiende formar parte integrante del mismo.

La Municipalidad deber4 presentar al Consejo, en forma previa al inicio de la ejecucion de las obras, el
cronograma de ejecucién acordado con el contratista que se adjudicd la licitacion.

OCTAVOQ: El Proyecto deberd ejecutarse en un plazo de 300 dias corridos, contados desde la fecha en que
este entregado oficialmente el terreno al contratista adjudicado en la correspondiente licitacion publica, Para
efectos de dar cumplimiento al referido plazo, sera responsabilidad del contratista dar inicio a los trabajos una
vez recibido el terreno,

La licitaclon publica a que se refiere la eldusula anterior debera convocarse en un plazo de 1 (uno) mes desde
la fecha en que se efectle la entrega de recursos contemplada en la clausula quinta del presente Convenio. El
contrato con el adjudicatario de Ia licitacién debera celebrarse en un plazo de 1 (un) mes contado desde la
adjudicacidn.

La Municipalidad debera solicitar la recepcion final de las obras ante la Direccion de Obras de la Municipalidad
de Constitucion dentro de los 30 (treinta) dias habiles siguientes desde el término de las obras informado
oficialmente por el contratista a través del libro de obra y mediante carta certificada.

NOVENO: La Municipalidad se obliga a presentar ante el Jefe del Departamento de Planificacién y
Presupuesto, dentro de los primeros 10 (diez) dias habiles de cada mes, informes de actividades que den
cuenta sobre los avances del proyecto. Asimismo, en forma separada y dentro del mismo plazo antes
sefialado, la Municipalidad debera presentar informes financieros que den cuenta de los estados de pagos y
de las rendiciones de cuentas que correspondan con la documentacién contemplada en la Resolucion N" 759,
de 2003, de la Contraloria General de la Republica, que fija normas de procedimientos sobre rendicién de
cuentas. En todo caso, en los informes financieros se debera adjuntar copia de la cartola mensual emitida por
el banco en el cual se abrié la cuenta corriente especial.

El Consejo evaluard la correcta ejecucién del proyecto y el buen uso de los recursos en virtud de la
aprobacion que por escrito realice el Jefe del Departamento de Planificacién y Presupuesto, previo informe de
la Seccién de Infraestructura, que deberd pronunciarse a través de funcionarios(as) distintos(as), es decir,
una(a) respecto de los informes de actividades y otro(a) rospecto de los informes financieros (contral por
oposicién), de los antecedentes anteriormente citados. Asimismo, certificard por escrito la conclusion del
Proyecto,

En caso de no presentarse o rechazarse alguno de los antecedentes mencionados, el Jefe del Departamento
de Planificacién y Presupuesto solicitard las aclaraciones pertinentes o la presentacion de antecedentes
suficientes, otorgando un plazo breve y perentorio para tal efecto, bajo el apercibimiento que si las
aclaraciones o los antecedentes no son suficientes o no se presentan dentro del plazo otorgado, se informara
al Ministro Presidente del Consejo, quien podra poner término al presente Convenio, conforme lo dispuesto en
la clausula decimoquinta del presente Convenio.

El Jefe del Departamento de Planificacién y Presupuesto certificard la conclusién total del proyecto mediante
la emisién de un certificado de ejecucion total.

Tanto la aprobacién o rechazo de antecedentes como el certificado de ejecucion total del proyecto se realizara
con el siguiente procedimiento;

El Jefe del Departamento de Planificacién y Presupuesto aprobard los informes financieros y los informes de
actividades, previo visto bueno emitido por escrito por la Seccién de Infraestructura, seccidn que debera
pronunciarse a través de funcionarios(as) distintos(as), es decir, una(a) respecto de los informes de
actividades y otro(a) respecto de los informes financieras (control por oposicién).

Para ello, la Municipalidad respectiva deberd enviar copla de dichas informes al Jefe del Departamento de
Planificacion y Presupuesto del Consejo. Aprobados los ltimos informes de actividades y financieros en la
forma senalada, el Jefe del Departamento de Planificacién y Presupuesto certificara la conclusién del
proyecto,

DECIMO: En virtud del presente instrumento, la Municipalidad se obliga a utilizar los recursos que se le
entreguen en virtud del presente Convenio Gnica y exclusivamente para la ejecucion del Proyecto, En
consecuencia, no podra utilizar dichos recursos para ningtin otro fin, los que en virtud de lo establecido en la
clausula quinta, deberan ser depositados en una cuenta corriente especial habilitada para este sélo efecte.

DECIMOPRIMERQ: La Municipalidad se obliga a mantener en ¢l tiempo la utilizacién del inmueble como
Centro Cultural, sin perjuicio de lo cual podra celebrar con terceros los contratos o convenios que sean
necesarios a fin de incorporar servicios complementarios a éste.

DECIMOSEGUNDQ: Sostenibilidad artistico-cultural del proyecto. Sera de responsabilidad de la
municipalidad el financiamiento de las etapas para ol iniclo del funcionamiento del Centro Cultural que no se
consideren en el proyecto que se financia en virtud de este convenio. Asimismo, la Municipalidad se obliga a
otorgar al inmueble una mantencién periédica, El Departamento de Planificacion y Presupuesto, a través de la
Seccién de Infraestructura o de quien ejerza sus funciones, monitoreara permanentemente el inicio del
funcionamiento del centro cultural y su posterior mantencién,
Sera obligatorio para el Municipio beneficiado iniciar las operaciones del Centro Cultural dentro de un plazo
maximo seis meses contado desde la emisién del certificado de recepcién final municipal de la Direccjgn de
Obras de la respectiva Municipalidad. Dicha obligacién serd monitoreada por el Gonsejo, por el Depértamefito,
de Planificacion y Presupuesto a través de la Seccién de Infraestructura o de quien ejerza sus furiciones. (Y
Dicho inmueble deberd mantener en el tiempo su uso como Centro Cultural. Para ello se exigird“la: efectiva. *;
realizacion del Plan de Gestién presentado por la Municipalidad como parte de su proyects, conforme @
= .|_1I\_'(f-"



orientaciones del Consejo, existiendo un plazo de 10 (diez) afios en que el Centro Cultural quedara sujeto a la
supervision y monitoreo permanente del Consejo, con el objeto de asegurar la continuidad en el uso cultural y
artistico. Dicho plazo se contara desde que el centro cultural comience a operar con la inversion realizada en
este convenio, Ademas, la municipalidad deberd llovar un inventario de aquellos bienes comprados como
equipamiento del Centra Cultural, el cual debera ser parte de la supervisién anual realizada por el Consejo
Nacional de la Cultura y las Artes.
En dicho periedo, las Municipalidades deberan informar anualmente, al menos:

= Laprogramacion del Centro Cultural y su posterior ejecucion:

= El financiamiento de ellas, de la operacién administrativa del Centro Cultural, de la

mantencion y canservacion de la infraestructura, de sus instalaciones y equipamiento.
= Entregar un inventario de los bienes comprados como equipamiento del Centro

Cultural, el cual debera considerar aquel equipamiento que sufrié algun dafio o dejo de
prestar utilidad.

Si los antecedentes no son presentados o si éstos no son suficientes, el Jefe del Departamento de
Planificacién y Presupueslo, a través de la Seccion de Infraestructura, o de quien ejerza sus funciones,
solicitara las aclaraciones pertinentes.

En caso que el Consejo no apruebe estos Informes por existir un uso del inmucble distinto de los fines
culturales y artisticos de los Centros Culturales contemplados en la glosa presupuestaria, en la Resolucién N°
30 de 2011, del Consejo y en este Convenio, debera exigirse |a restitucién de los dineros invertidos.

DECIMOTERCERO: La Municipalidad sera respecto del Consejo y para todos los efectos que correspondan,
la contraparte responsable de la correcta y adecuada ejecucion del Proyecto,
La administracion del Centro Cultural corresponderd a la Municipalidad.

DECIMOCUARTO: El Consegjo, a través de profesionales del Departamento de Planificacién v Presupuesto,
ejercera un control o inspeccidn sobre el avance en la ejecucion del proyecto a través de los siguicntes
mecanismos:

a) Se establecera un sistema de supervisién y monitoreo del avance y cumplimiento de las obras contratadas
por la Municipalidad, definiendo los hitos en los cuales se realizaran visitas inspectivas a las mismas, lo que
serd comunicado a la Municipalidad.

b) La Municipalidad deberd mantener en la obra una carpeta con los documentos y antecedentes que
justifiguen las inversiones realizadas, la que podra ser revisada por los(as) supervisores(as) antes
mencionados,

¢} La Municipalidad se obliga, al adjudicar o contratar las obras y en forma previa al inicio de éstas, a
proporcionar al Consejo una copia de la totalidad de los documentos y/o expediente definitivo de antecedentes
administrativos (bases de licitacion, oferta adjudicada con presupuesto detallado, contrato de ejecucidan,
programa de ejecucion, antecedentes contratista, entre otros) y los antecedentes técnicos aprobades por el
Consejo, que sean distintos a lo originalmente presentado con el Proyecto (especificaciones técnicas de
arquitectura y especialidades concurrentes, planos, memoria de calculo, entre otros) que regiran en definitiva
la ejecucién de las obras.

Para los efectos de Ia inspeccién y control del avance de las obras gue se realicen en virtud de la presente
clausula, la Municipalidad debera incorporar las normas sefialadas en el Anexo a este Convenio en todos los
contratos de ejecucion de obras que celebre,

DECIMOQUINTO: Las siguientes situaciones se podran considerar como incumplimiento del presente
Convenio siempre que se funden en informe del Jefe del Departamento de Planificacién y Presupuesto, y en
consecuencia el Consejo le pondra términe anticipado al mismo mediante resolucién fundada, exiglendo la
restitucion de todos los recursos transferidos, debidamente reajustados conforme la variacion experimentada
por el Indice de Precios al Consumidor (IPC) entre la fecha de recepclén de los recursos y la fecha de su
restitucién definitiva;

a) Sila ejecucién del Proyecto no se condice con los antecedentes presentados por la Municipalidad y
aprobados por el Consejo, conforme se indica en la clausula primera del presente convenio.

b) Si las obras realizadas no se ajustan al Proyecto y/o a los planos de arquilectura y especialidades
concurrentes o a las especificaciones técnicas, conforme se indica en la clausula tercera del presente
convenio,

¢) Sila Municipalidad no devuelve el excedente o no asume la diferencia de preclo al que se refiere Ia
clausula sexta del presente Convenio.

d) Sila Municipalidad no cumple con los mecanismos y exigencias de contratacién conforme lo
dispuesto en la clausula séptima del presente Convenio,

e) Si la Municipalidad incumple injustificadamente los plazos estipulados en la clausula octava del
presente Convenio,

f) Sidespués de ser aplicadas las medidas a las que se refiere la clausula novena, parrafo tercero, la
Municipalidad no presenta los antecedentes requeridos o las aclaraciones pertinentes.

g} Sila Municipalidad le otorga a los recursos o al inmueble un uso distinto al convenido, contraviniendo
lo dispuesto en la clausula décima y décimoprimera del presente Convenio.

h)  Sila Municipalidad no cumple cen lo dispuesto en la cldusula decimocuarta del presente Convenio,

i) Si la Municipalidad no cumple con lo dispuesto en la clausula quinta en cuanto a que sélo deberan
ser depositados en la cuenta corriente que trata dicha cldusula los recursos que transfiera el Consejo
para la construccion del Centro Cultural, asl como sélo podran ser girados desde dicha cuenta
corriente los recursos necesarios para el cumplimiente de este Convenio, no pudiendo utilizarse para
ningln otro fin,

) Cualquier otro hecho o acto que conlleve incumplimiento de las obligaciones contraidas por la
Municipalidad en virtud del presente convenio. =\

DECIMOSEXTO: La Municipalidad declara ser la gestora del Proyecto materia del presente Convenio y que
en consecuencia, se hace responsable de todos los antecedentes entregadas al Consejo antes de Ia (Irm&dq-;
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aquél y durante la ejecucidn del Proyeclo, por lo que asume todas las consecuenclas técnicas y
administrativas que de ello se deriven.

DECIMOSEPTIMO: La Municipalidad o el Centro Cultural, segun corresponda, deberd informar del
financiamiento del Proyecto en toda actividad, publicacién, escrito o propaganda en que se haga difusion del
Centro Cultural y/o del Proyecto. En el caso que dicha difusién conste por escrito, deberd incluir el logotipo
institucional del Gobierno de Chile mas la leyenda “Consejo Nacional de la Cultura y las Artes”, conforme los
parametros que el Consejo informara por escrito a la Municipalidad,

DECIMOCTAVO: E| presente Convenio regird desde la total tramilacién del acto administrativo que lo
apruebe, hasta la total ejecucion de todas las obligaciones emanadas del presente instrumento, lo que sera
certificado por el Jefe del Departamento de Planificacion y Presupuesto,

DECIMONQVENO: Para todos los efectos derivados del presente Convenio las partes fijan su domicilio en la
cludad y comuna de Valparaiso y se somelen expresamente a la jurisdiccion de sus tribunales de justicia.

VIGESIMO: La personeria del Ministro Presidente del Consejo de la Cultura y las Artes, don Luciano Cruz-
Coke Carvallo, para comparecer en representacién de dicho Consejo consta en el Decreto Supremo N 168,
de 2010, del Ministerio del Interior, y la personeria de don Hugo Tillerias Torres para actuar en su caracter de
alcalde de la llustre Municipalidad de Constitucidn y en su representacion, consta del Decreto Alcaldicio N
3577, de 09 de diciembre de 2008, de la |. Municipalidad de Constitucién, documentos que no se insertan por
ser conocldos por ambas partes,

VIGESIMOPRIMERO: EI presente Convenio se firma en cuatro ejemplares del mismo tenor y valor legal,
guedando dos en poder de cada parte.

VIGESIMOSEGUNDO; La Municipalidad debera protocolizar este Convenio, a su costa, en el plazo de 30
(treinta) dias habiles contado desde la total tramitacién de la resolucion que lo apruebe, facultando las partes
al portador de un ejemplar del presente Convenio para hacerlo.
Luciano Cruz-Coke Carvallo, Ministro Presidente del Consejo Nacional de la Cultura y las Artes
Hugo Tilleria Torres. Alcalde de la llustre Municipalidad de Constitucién
ANEXO NORMAS TECNICAS
CONVENIO
CONSEJO NACIONAL DE LA CULTURA Y LAS ARTES
E
ILUSTRE MUNICIPALIDAD DE CONSTITUCION
LA EJE(_:UCIéN DEL PROYECTO POR PARTE DE LA ILUSTRE MUNICIPALIDAD DE CONSTITUCION
DEBERA SUJETARSE EN SU TOTALIDAD A LAS EXIGENCIAS QUE ESTABLECE EL PRESENTE
ANEXO DE NORMAS TECNICAS,
. Objeto:
Las siguientes indicaciones deberan ser consideradas por la llustre Municipalidad de Constitucion (en
adelante, la Municipalidad), como contenido minimo, para la contratacién de un contratista que ejecute las
obras civiles correspondiente al Proyecto beneficlado con los recursos entregados por el Consejo Nacional de
la Cultura y las Ares (en adelante e indistintamente, el Consejo).
Las referidas indicaciones deberdn ser incorporadas en las bases de licitacion y/o los contratos respectivos
que celebre la Municipalidad y/o la unidad técnica que ésta designe para la ejecucion de dichas obras. Dicha
contratacién deberd realizarse a través de licitacién pablica,

Il Del Contrato.

1: Contrato celebrado entre la Municipalidad y el contratista encargado de ejecutar las obras:

a. Tipo de Contrato. El contrato que se debera celebrar para la ejecucién de las obras debe cumplir con
los siguientes requisitos:

- Ser escrito, elaborado y firmado por la Municipalidad y el contratista:

. Ser consecuente con el presupuesto detallado que conslituye la oferta del contratista y que
define el alcance de las obras:

. El presupuesto detallado debe a lo menos desagregar items de Gastos Generales, Utilidades e
IVA; LOELAG,,
. Salvo casos muy excepcionales, no se debe incluir *Valores Pro-forma” dentro del presupuesto,

El Consejo no validara esas partidas hasta que sean debidamente justificadas y demostradas:



. Modalidad de suma alzada;

- En pesos;

. No reajustable;

. Las obras objeto del contrato deberan ser ejecutadas por:

)} un profesional contratista, habilitado legalmente para el ejercicio de la profesion (ingeniero civil,

ingeniero constructor, arquitecto o constructor civil), quien deberd contar con un minimo de 5 afios de
experiencia en obras de similar tamafio y naturaleza; experiencia que debera acreditar debidamente, a travis
de certificados expedidos por los mandantes de obras anteriormente ejecutadas; o,

i) una empresa contratista del rubro de la construccion inscrita en los registros de contratistas de
obras civiles del Ministerio de Obras Publicas (MOP) o del Ministerio de Vivienda y Urbanismo (MINVU), que
se encuentre con su inscripeion al dia, en la categoria que corresponda seqin el monto y el tipo de obra,

El contrato debe comprender la totalidad de la obra hasta su terminacion completa conforme a planos,
especificaciones técnicas y, en general, todos los antecedentes del proyecto, salvo casos excepcionales en
los que se justifigue contratar parcialmente la ejecucién del proyecto. En este Ultimo €aso, sera
responsabilidad de la Municipalidad garantizar la coordinacién necesarla entre guienes desarrollen el
Proyecto.

: Antecedentes del Contrato. El contrato deberd hacer referencia, a lo menos, a los siguientes
ntecedentes:

b

a

. Oferta;
. Presupuesto detallado por partidas;

- Fecha de inicio, plazo de ejecucién y programa de trabajo;

. Especificaciones técnicas;

. Planos de arquitectura, calculo e instalaciones; ¥,

- Otros antecedentes que la Municipalidad considere pertinentes.

o Condiciones del Contrato. El contrato debera contener, a lo menos, lo siguiente:
i) Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato. El contratista debera garantizar la ejecucién completa y

oportuna de la obra con una o mas boletas de garantia bancaria, vale vista, péliza de garantia o relenciones,
con vigencia para las boletas, vales vista y pélizas desde la fecha de suscripcién del contrato hasta al menos
60 dias después del plazo de término de las obras. Esta garantia debera ser extendida en favor de la
Municipalidad, por al menos un monto equivalente al 5% del valor del contrato, y debera ser entregada a la
Municipalidad a mas tardar al momento de suscribirse el referido contrato.

Al momento de la Recepcion Provisorla a la que se refiere el parrafo segundo del nimero ix de la presente
letra c), la Municipalidad procedera a devolver las garantias contra la entrega por parte del contratista de otra
boleta de garantia, vale vista o péliza de garantia que caucionara la estabilidad y calidad de los trabajos hasta
el momento de la Recepeidn Final establecido en el parrafo cuarto del nimero ix de la presente letra c), Esta
scgunda garantia debera ser por al menos un monto equivalente al 3% del valor del contrato, y con una
vigencia que se extienda hasta al menos 30 dias después de la fecha de Recepcion Final,

ii) Poliza de Sequros. El contratista debera asegurar contra todo riesgo los trabajos ya cjecutados mediante la
contratacién de una péliza de seguro progresivo, Esta poliza debera estar vigente durante toda la ejecucion
de las obras,

iii) Fecha de inicio de la Obra. En el contrato de ejecucién de obras que celebre la Municipalidad con el
contratista deberd establecerse la fecha de inicio de ejecucién de las obras. Esta fecha sera la del acta de
entrega de terreno al contratista. Ademas, deberd quedar indicada en el Libro de Obras respeclivo.

iv) Multas. La Municipalidad podra establecer sanciones por retardos en la ejecucion del contrato por cada dia
corrido de atraso en la entrega dc la obra. Esta sancién correspondera a una multa cuyo valor diario sera un
porcentaje del precio del contrato, el que serd determinade por la Municipalidad en consideracién a la
duracion del contrato y a otros factores que puedan incidir en la ejecucion del proyecto.

El atraso de una obra serd la diferencia expresada en dias corridos que exista entre el término del plazo
establecido en el contrato, mas las ampliaciones de plazo concedidas, si las hubiese, y la fecha en que
verificada la conclusién de las obras materia del contrato se dé curso por la Municipalidad a la solicitud de
Recepcion Provisoria de las mismas.

Cuando se aplique esta sancion, las cantidades que la Municipalidad rebaje al contratista por concepto de
multas, se rebajaran, a su vez, del monte de los recursos que deba traspasar el Consejo, en la proporcién que
corresponda.

v) Ampliacion del Plazo. En caso que el contratista inveque como causal de ampliacién del plazo aumentos de
obras ordenados por la Municipalidad, situaciones de fuerza mayor o caso fortuito, ¢stas deberan ser
calificadas por la Municipalidad, quien resolver4 sobre su aprobacién o rechazo. Cualquier modificacién.de.,
plazo efectuada al contrato deberd ser informada por escrito al Consejo, al momento de su aprobacién, En -
todo caso, no procedera aprobar ampliaciones de plazo solicitadas fuera del plazo de ejecucion de la obra.,




vi) Libro de Obras. Conforme a lo establecido en el articulo 1.2.7 y en el articulo 1.3.2. N*10, de la Ordenanza
General de Urbanismo y Construcciones, se debera llevar un libro foliado con hojas en triplicado, gue debera
eslar durante la ejecucion permanentemente en la obra bajo custodia y responsabilidad del contratista, en el
cual se dejara constancia de:

. Las érdenes del ITO, la Unidad Téenica o la Municipalidad que, dentro de los términos del
contrato, se impartan al contratista.

. Las observaciones que se hagan acerca de la forma en que se ejecuten los trabajos.

- Las observaciones que pudieran estampar los proyectistas con la aprobacién de la ITO.

- Cualquier otra comunicacién de orden técnico que deba realizarse entre el contratista y la
Unidad Técnieca y/o ITO.

vii) Estados de Pago, Los pagos por avance de obra se harén al contratista conforme a los estados de pago
caleulados de acuerdo al porcentaje de avanco flsico de la obra y a los precios contenidos en el prosupuesto
detallado presentado por el contratista e Incluido en el contrato, Estos deberdn considerar solamente las
obras ejecutadas,

No se podran presentar estados de pago por materiales depositados al pie de la obra o por fabricacion de
elementos prefabricados. El estado de pago debera tener ol visto bueno de |a Municipalidad. El contratista
deberd indicar en cada estado de pago el avance de la obra, entregando un detalle desglosado por partida
que muestre separadamente el costo directo, los gastos generales, las utilidades y el IVA,

vili) Termino Anticipado del Contrato, En caso de que la Municipalidad considere dar término anticipado al
contrato, debera informarlo al Consejo, mediante el envio de los siguientes antecedentes:

. Minuta que explique la situacion del proyecto y las causas o razones que llevaron a poner
termino anticipado al contrate, asi como una clara informacién respecto a las acciones que se adoplardn para
reanudar los trabajos y finalizar el proyecto.

. Una propuesta de la liquidacién del contrato la que deberd establecer, entre otros: la causal del
término anticipado; la fecha del término anticipado; el avance fisico y financiero de las obras al momento de la
liquidacion (sefialada en forma de porcentaje para cada una de las partidas del presupuesto detallado del
contrato); el cobro de las multas estipuladas en el contrato; la ejecucion de las garantias establecidas en ol
contrato; la valorizacion de los dafios y perjuicios ocasionados; la valorizacién de las reparaciones de partidas
defectuosas con cargo a la liquidacian; otc.).

El Consejo analizara los antecedentes y determinara la factiblidad de dar término anticipado al contrato,
aprobando o rechazando la solicitud. En el caso en que se ponga término al contrato, en el nueve contrato
que se celebre para la terminacién del proyecto, tanto las Especificaciones Técnicas, como ol Presupuesto
Oficial Detallado, y el Itemizado de Partidas del Presupuesto de la Oferta, deberan ser idénticos al ltemizado
de Partidas del Presupuesto Detallado del Contrato Original terminado anticipadamente, en el que se
incorporarén las unidades de obras a ejecutar y los precios unitarios relativos al nuevo contrato, Si por las
condiciones particulares del término del contrato fuese necesario incluir nuevas partidas, deberd estarse a lo
dispuesto en la cladsula sexta del Convenlo.

En el evento que el término anticipado del contrate se produzea por una Inadecuada gestién de la
Municipalidad, para la terminacién de las obras el Consejo sélo financiara hasta el monto del contrato de
origen terminado anticipadamente,

ix) Termino de la Obra. Una vez que la Municipalidad, a través del ITO, Unidad Técnica o profesional
responsable, haya verificade y confirmado el término de las obras y el fiel cumplimiento de los planos y
especificaciones téenicas establecidas en el Contrato, lo comunicara al Consejo dentro de los 14 (catorce)
dias siguientes a la fecha en que el contratista informe oficialmente el término de las obras,

Una comision formada por un representante de la Seccién de Infraestructura del Consejo, y por una
contraparte Municipal, denominada “Comisién de Recepcién”, realizard una visita de monitoreo a las obras,
una vez recibida la notificacién indicada en el inciso precedente. Si éstas son aprobadas sin observaciones, la
Comision de Recepcion emitird un Certificado de Recepcion Provisoria de las Obras. Si existen observaciones
a las obras, se comunicardn a la Municipalidad, a fin que ésta informe al contratista para su solucion en el
plazo que la Comisién determine. Cuando las observaciones sean subsanadas, la Comisién de Recepcion
emitira el Certificado de Recepcién Provisoria de las Obras.

Al término de la obra el contratista estara obligado a entregar a la Municipalidad o a quien la represente, una
carpeta de planos actualizados con todas las modificaciones, aprobadas oportunamente, que se hubiesen
efectuade en el curso del desarrollo de los trabajos. (Planos As-Built de Arquitectura y Especialidades)

En el contrato se deberd establecer un plazo maximo de entre 2 (dos) a 6 (seis) meses, posterior a la
Recepcion Provisoria de las Obras, para realizar la Recepcién Final de las mismas por parte de la Comision
de Recepcion, Para ello, la Municipalidad deberd convocar a la Comisidn oportunamente, entregando los
informes técnicos necesarlos para llevarla a cabo. Esta dltima recepcion tiene por objeto que la Comisién
verifique todas las posibles fallas o errores constructivos que no era posible visualizar al momento de la
Recepcion Provisoria anteriormente definida, pero que transcurrido un plazo prudente y razonable pudiesen
aparecer. La Recepcion Final en ningin caso exime al contratista de la responsabilidad legal que le compete
por el plaze de 5 (cinco) aflos después de ejecutada la cbra.

OF LA A,
x) Recepcién Municipal Definitiva. Serd obligacion del contratista gestionar y obtener de la Direccidnde Obras '
Municipales correspondiente el Certificado de Recepcién Municipal Definitiva de las Obras al que se refiere.el %




articulo 5.2.5 de la Ordenanza General de Urbanismo y Construcciones, de acuerdo a lo indicado en el
Permiso de Edificaclon correspondiente.

xi) Modificacién del Contrato. Cualquier modificacién que el contratista y la Municipalidad realicen al contrato
debera efectuarse antes del vencimiento del plazo estipulado para la ejecucion de las obras,

2, Del procedimicnto de Contratacién do Obras:

a. Procedimiento. La Municipalidad efectuard la contratacién del Proyecto mediante una licitacion
publica segun la normativa legal vigente,

b. Publicaciones y Llamados a Licitacién. Cuando la Municipalidad realice el proceso de contratacion
de las obras mediante un proceso de licitacién y convoque o publique el llamado correspondiente, el aviso
respectivo deberd hacer referencia en forma destacada a que dicha obra se financia totalmente con recursos
del Consejo de acuerdo al Programa de Centros Culturales.

3. Otras obligaciones que debe cumplir la Municipalidad, las que debe poner en Conocimiento
del Contratista a cargo de la Ejecucién do la Obra:

a. Entrega de Antecedentes para el Monitoreo. Inmediatamente después de firmado el contrato de
ejecucion de la obra la Municipalidad deberd entregar al Consejo o a la Direccidn de Arquitectura del
Ministerio de Obras Plblicas, segin corresponda de acuerdo a lo dispuesto en la clausula decimotercera del
Convenio, una copla de los siguientes documentos:

. Bases de licitacién, anexos y aclaraciones y enmiendas a las bases, si se hubiese utilizado este
procedimiento para la contratacién;

. Contrato;

. Oferta;

- En caso de empresa contratista: iniciacién de actividades y certificado de inseripcion en el

registro de contratistas de obras civiles del Ministerio de Obras Publicas {(MOP) o del Ministerio de Vivienda y
Urbanismo (MINVU). En el caso de un profesional, deberd adjuntarse titulo profesional, iniciacion de
actividades y antecedentes que acrediten su experiencia en obras, segun lo estipulado en el apartado |1 ,1.a.;

. Presupuesto detallado por partidas (comprendera cubicacion, precio unitario y precio total para
cada una de las partidas consideradas en el presupuesto que da origen al contrato);

. Plazo y Programa de Trabajo (cjecucién);

. Antecedentes técnicos del contrato (especificaciones técnicas, planos de arquitectura y

especialidades, memoria de calculo y otros) modificades con respecto a los enviados al Consejo en la etapa
de disefio, si corresponde;

. Garantia de fiel cumplimiento de contrata:

. Fecha estimada para el inicio de la obra.

L ]

La no entrega de estos antecedentes previamente, imposibilitara el inicio de las obras

Posteriormente, al darse inicio a la ejecucion de la obra la Municipalidad debers informar dicha circunstancia
al Consejo o a la Direccion de Arquitectura, seguin corresponda, mediante el envio de una copia del Acta de
Entrega de Terreno.

b. Supervisién ¢ Inspeccidn Téenica do la Obra. Para la adecuada supervisién y contral de las obras y
el contrato de construecién, la Municipalidad debera exigir que el contratista disponga de una adecuada
supervision de los trabajos. Ademas, la Municipalidad debera disponer de un Inspector Técnico de Obra
(ITO). conforme a lo establecido en el articulo 1.2.8 y en ol articulo 1.3.2, nimero 8, de la Ordenanza General
de Urbanismo y Construcciones, quien respaldara las decisiones técnicas de la Municipalidad contempladas
en este anexo.

c. Visitas de Monitoreo. La Municipalidad deberd informar al contratista respecto de la labor de
monitoreo ejercida por las personas designadas por el Consejo o por la Direccién de Arquitectura, segun
corresponda, de manera que ¢ste otorgue las facilidades correspondientes a las personas autorizadas para
acluar en estas supervisiones, El contratista o la Municipalidad podran solicitar a dichas personas, antes de
autorizar su ingreso a la obra, la credencial gue los acredita como tales.

d. Documentos que Deben Mantenerse on la Obra. La Municipalidad deberd mantener
permanentemente actualizada en la obra y para que pueda ser usada y revisada en las visitas de monitoreo,
una (s) carpeta (s) ordenada (s) con copia de los siguientes documentos:

. Informe final del disefio del proyecto adjudicado, emitido por ol Jefe del Departamento de-.
Planificacion y Presupuesto del CNCA, el cual deberd ser acompafiado por un legajo de planos del proyecto.
Este legajo debera ser el que cuente a su vez con los timbres que acrediten el Permiso de-Edificacion . &
Municipal. B e

. Permiso de Edificacion: i S

- Convenio firmado con el Consejo; 1 i
- Contralo de ejecucion de |a abra; = oW 52

. Oferta;

- Presupueslo detallado por partidas:

. Programa de trabajo;

. Antecedentes técnicos del contrato (especificaciones técnicas y planos):

. Garantia de fiel cumplimiento de contrato:

. Pdlizas de seguro;

Modificaciones del contrato, si correspondae;



. Estados de pago cursados; y

Facturas pagadas,
e. Documentos Grificos. La Municipalidad debera proporcionar al Consejo el siguiente material
fotografico:
. Fotografias. Mensualmente debera proporcionar por lo menocs 6 fotografias en colores,

distintas, de 10 x 15 cm, resolucién 300 dpi, que muestren en forma clara el progreso semanal de las obras,
Las primeras fotografias deberan ser tomadas antes del inicio de las obras,

Dicho material podré ser usado por el Consejo en publicaciones oficiales y otros medios, siempre asociado al
Programa de Centros Culturales. Si la Municipalidad o el contratista estimaren necesario publicar este
material por cualquier medio, dicha publicacidén deber4 mencionar que el Proyecto ha sido financiado per el
Consejo, como parte del Pragrama de Centros Culturales

f. Letrero de Obra, La Municipalidad debera colocar un letrero cuyo disefio para su confeccidn, sera
suministrade por el Consejo para identificar la obra como un proyecto del Pragrama de Centros Culturales del
Consejo Nacional de la Cultura y las Artes, Este sera emplazado en un lugar destacado y visible desde el
exterior, El letrero deberd sor instalado al iniciar los trabajos de construccidn y sélo podra ser retirado despues
de realizada la inauguracion oficial de las obras,

q. Inauguracién de las Obras: La inauguracién oficial de las obras construidas debers ser organizada,
concordada y convocada publicamente de manera conjunta, por el Consejo y el Municipio, una vez que la
Direccion de Obras de la Municipalidad emita el certificado Recepcidn de Obra Definitiva.

h. Placa conmemorativa. La Municipalidad debera colocar en el edificio en un lugar destacado y visible
para el publico en general, una placa conmemorativa conforme a los parametros que el Consejo informara por
escrito a la Municipalidad, Sera de responsabilidad del Consejo su disefio, elaboracién e instalacién en el
Centro Cultural,

LA MUNICIPALIDAD DECLARA CONOCER Y ACEPTAR LAS DISPOSICIONES CONTENIDAS EN EL
PRESENTE ANEXO DE NORMAS TECNICAS Y, EN CONSECUENCIA, SE OBLIGA A EJECUTAR LA
TOTALIDAD DEL PROYECTO EN CONFORMIDAD A LAS MISMAS.

Luciano Cruz-Coke Carvallo, Ministro Presidente del Consejo Nacional de la Cultura y las Artes
Hugo Tillerla Torres. Alcalde de la llustre Municipalidad de Constitucion

Valparalso, 25 de agosto de 2011.

ARTICULO SEGUNDO: Adéptense por el
Departamento de Planificacion y Presupuesto del Consejo Nacional de la Cultura y las
Artes, las medidas necesarias para llevar a cabo el seguimiento y control de la ejecucion
del proyecto objeto del convenio que se aprueba a través de este acto administrativo.

ARTICULO TERCERQ: Impitense los
gastos que demanda la presente resolucion al item 09.16.01.33.03.001, glosa 19, en lo
correspondiente al Consejo Nacional de la Cultura y las Artes, de Ia Ley N° 20.481, que
aprueba el Presupuesto del Sector Publico, afio 2011.

ARTICULO CUARTO: Publiquese la
presente resolucién, una vez totalmente tramitada, en el sitio electrénico del Consejo
Nacional de la Cultura y las Artes, por la Secretaria Administrativa y Documental, en el
banner "Actos y Resoluciones con Efecto sobre Terceros”, en la categoria “Convenios de
Transferencias”, a objeto de dar cumplimiento a lo previsto en el articulo 7° de la ey N2,
20.285 sobre Acceso a la Informacién Publica y en el articulo N° 51 de su Reglamento. e
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ANOTESE, TOMESE RAZON Y COMUNIQUESE

ALQ MA MARCO
MINISTRO PRESIDENTE (S)
CONSEJNACIONAL DE LA CULTURA Y LAS ARTES

NGA

Resol 04/646
Distribucion
- Contraloria General de la Ropublica, regién de Valparalso
- Gabinete Ministro Presidente, CNCA.

- Gabinete Subdireccién Naclonal, CNCA.,

- Departamento Juridico, CNCA.,

- Departamento Planificacion y Presupuesto, CNCA.,



- Seccion de Infraestructura, CNCA,

- Departamento Administracién General, CNCA.

- Secclén de Contabilidad y Tesororla, CNCA.,

- Secretaria Administrativa y Documontal, CNCA,

- Diroccién Regional Consejo Nacional de la Cultura y las Artes, Region del Maule



